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AVERTISSEMENT DU LIBRAIRE,

N n’a pas cru devoir fupprimer dans cette

préface les déclamations violentes quwon y
grouve contre le St. Siége. D’un c6té, ona jugé
quelles portoient avec Aellcs leqr réfutation , &
que leur groﬁiéreteﬂ méme en ¢roit le contre-
poifon. D’un autre coté, on a cmix}t que leur fup-
jpreflion ne fiit un prétexte a certaines gens pour
déerier cette nouvelle Edition d’un Livre urtile &
eitimé , & ne fervit ou qu’a faire rechercher davan-
tage Pancienne Edition, ou}mémc qu’a donner plug
de poids ades cxpreflions méprifables,
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PREFACE
DU
TRADUCTEUR,
A partic de IHiftoire qui

tend & former les Moecurs ,

& aenfeigner aux Hommes leurs
Droits & leurs Devoirs par rap=
port au Créateur, aux Puiffances
T2 qui
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qui les gouvernent , & ala So-
ciété dans laquelie ils vivent ,
eft fans doute la principale, &,
jofe le dire , la feule véritable-
ment utile & néceflaire. L’au-
tre, qui n'a paur objet que d’or-
ner Pefprit de Faits extraordi-
naires , ne peut €tre regardée 2
larigueur que comme une agréa-
ble curiofité , & comme abfolu-
ment fubordonnée a la premiere.

Ce principe, qui eft incontef~
table , m’a {fouvent conduit 3 me
demander , ce qui avoit fait la
fortune de I'Hiftoire de France
du Pere Daniel, tandis que cel-
le de 'Abbé Le Gendre, qui mé-
ritoit {ans doute un fort plus fa-
vorable, femble étre ignorée, &
n'eft guéres liie que par des per-
fonnes qui cherchent & profiter

de leurs le¢tures. Tout le mon~
de
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de convient que la derniére Ra-
ce de nos Rois n'eft , fous Ia
plume du Jéfuite , qu’un tiffu de
Siéges & de combats entaflés
les uns fur les autres, dont il
seft plt a décrire julqu'aux plus
légeres particularités s tandis qu'il
a négligé, & {femble méme avoir
évité avec foin , d’entrer dans la
difcuffion des Mceurs, des Loix,
des Coutumes, & de tout ce
qui regarde le Gouvernement in-
térieur de notre Nation. Je me
ferois défié de la jufteffe de mes
réflexions , {i je n'avois eu de-
puis le plaifir de voir que javois
penfé comme un fcavant & judi-
cieux Critigue *,

G1ANNONE, en écrivant {a
fameufe Hiftoire du Royaume
de

¥ Mr. PADbE Lengletﬁu Frefnoy.
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de Naples, a fuivi un plan tout
différent de celui du Jéfuire. Il a
laiffé a Pécart les Guerres, ou
ne les a queffleurdes ; & il en
parle {i peu en détil , quil a
donné lieu a la Nation jaloufe
des critiques de s’¢lever contre
fui & de crier , que le Titre
&’ Hifloire générale du Royaume
de Naples ne convenoit point
a fon Ouvrage. Je ne marréte-
rai pas a difcuter fi ce reproche
et bien ou mal fondé , & fi
Gisnnone n’a pas eu raifon de
faiffer aux Guerriers qui écrivent
tes Mémoires de leurs Campa-
gnes , le foin dentrer dans les
détails circonftanciés, non-feule-
ment des Siéges & des Batailles,
mais méme des Fourages & des
moindres mouvemens ; & je ne
confidererai Gzannone que dans
le point de viie dont j’ai befoin ,

c eft-
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ceft-3-dire, dans celui qui luia
acquis, avec une réputation im~
mortelle, eftime de tous les gens
d’efprit qui aiment la Vérité,

Jurifconfulte favant & judi-
cieux, il s'eft appliqué particu-
licrement 2 faire I'Hiftoire Ci-
vile de fa Patrie. On y voit ,
pour ainfi dire , naitre le Gou-
vernement , on Iy voit croitre
d’dge en 4ge : il nous expofe les
changemens qui lont affoibli
dans de certains tems, & les a-
méliorations quil’ont fortifié dans
dautres. Il s’eft érendu fur Pori-
gine des Loix & des Coutumes,
fur les progres & les viciflitudes
des Lettres , de la Langue, du
Goit, &c.

Malheureufement pour le vé-
ridique Gignnone , la fuite de fa
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matiére I'a conduit a2 montrer
aufli les moyens dont les Papes
fe font fervisdepuis huit ou neuf
Siécles, pour ufurper la Souve-
raineté de Rome & celle de Na-
ples: moyens qu'ils font toujours
préts a mettre en ufage pour en-
vahir le Monde entier , & qu’ils
employerojent fans doute encore
de nos jours, i des tems plus é-
clairés n’avoient inftruitsles Rois
& leurs Miniftres de leurs véri-
tables Droits, & ne les avoient
mis en garde contre 'infatiable
avidité, & Porgueil indomptable,
de celui qui fe dit i humble-
ment Je Serviteur des Serviteurs

de Dien. :
L’Hiftoire de Giannone fit

tombher en Italie le voile d’er-
reur & d’ignorance , dont la
main des Prétres tenoit les Peu-

ples
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plesaveuglés, pour les empécher
de fecouer le joug. Rome fré-
mit du coup 3 & pour le repoufs
fer , elle n’eut rien de plus pref~
{¢ que de faire briler le Livre,
apres l'avoir chargé des qualifi-
cations les plus affreufes , & vo-
mi fur luiles plus horribles Ana-
thémes. Cette Cour ne connoit
point de plus grand crime , que
de manquer de refpeét a I'Idole
que fon ambition & fon avarice
lui fait encenfer. Tout I'Univers
eft convaincu quelle eft impla-
cable dans fa colére , extréme &
éternelle dans {es vengeances,
En quel danger n’auroit pas été
la perfonne d’un Hiftorien affez
hardi pour porter le flambeau de
la Vérité fur toutes fes picufes
fraudes , & pour détruire fes
chimériques prérentions ! Mais
VEmpereur régnant , au pouvoir

*g de
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étoit encore dans ce tems - la,
prit Giannane fous {a proteQtion,
& lui affigna une Penfion con-
fidérable fur le Tréfor de la Ca-
pitale de cet Erar,

Une faveur {i marquée ne ren-
dit les Prétres & les Moines que
plus ardens 2 fa perte. Il eft vrai
que leur fureur cefla d’agir contre
Iui & force ouverte : mais, pour
étre déguifée , elle n’en devint
que plus violente, & leur ven-
geance plus affurée. Ils indif-
poférent peu a peu Empereur
contre le plus zélé défenfeur de
fes Drcits ; contre un homme
donttoutle crime étoit d’avoir ofé
dire que les Rois tenoient immé-
diatement de Dieu leur Couron-
ne &leur Puiffance, & quiilsn’en
devoient rendre compte qu’a lui

feul,
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feul, & non & ceux qui n'étant
riches que des libéralités des Prin-
ces de la Terre, & forts que du

ouyoir qu'ils leur prétent, ofent
s'élever {ur leurs tétes , & fe faire
les Tyrans du Monde.

La révolution récente de Na-
ples a éeé PEpoque des malheurs
de Giannone. Inviolablement at-
taché au parti de’Empereur fon
Maitre & fon Bienfaiteur , il
pafla & Vienne. Ce fur 1a que
le reffentiment de Rome fe ré-
veilla. Elle I'y pourfuivit, parle
fecours des Emiffaires que les
Princes lui entretiennent dans
leurs Cours. Le Jéfuite San-Fe-
lice {e mit a la téte de ceux qui
étoient 2 Vienne: la fainte Ca~
bale parvinta y rendre IHifto-
rien {ufpect : elle le dépeignit
comme un partifan fecret de

VEf-
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I'Efpagne & de fes Alliés: elle
lui fit fuppofer des Ouvrages, ot
elle prétendoit qu’il prenoit parti
contre Sa Majefté Impériale. En-
fin il perdit {a Penfion. '

Il fentit bien que la fureur de
fes Perfécuteurs ne {eroit pas af-
fouvie par certe feule vengean-
ce: mais pour I'engager a fe met-
tre & couvert de ce qu’ils médi-
toient contre lui, il fallut que fes
Amis lui confeillaflent de cher-
cher fon falut dans la fuite & de
céder a la perfécution , jufqu'a
ce que les tems fuflent changés,
& que la conjonfture des affai-
res , devenue plus favorable, lui
permit de faire connoitre al’Em-
pereur fon innocence. Il fe ré-
fugia donc a Venife, ol il fe
propofoir de faire réimprimer fon
Hiftoire : maisattiré par des offres

plus
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plus avantageufes , que lui faifoit
un Libraire de Geneve, ilfe ren-
dit dans cette Ville fur la fin de
I'Hiver de 1735.

Ce fut alors que la Calomnie
triompha. Quoiqu’il fit trés-fi-
déle a remplir les exercices de
piété de Catholique-Romain , &
quil afliftir régulierement a'Of-
fice Divin dans la Chapelle du
Réfident de France , elle n’en
ofa pas moins publier , rant a
Rome qua Vienne & a Turin,
quil avoit apoftalié. Sa bonne
confcience, & le témoignage du
Minifire de France & de tous
Ies honnétes gens, le raflurérent
quelque tems contre ces bruits,
Mais un petit Officier Piémon-
tois des envirens de Genéve ,
dont il avoit fait 1a connoiffance,
& qui I'avoit fouyent plaint dans

fes
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fes malheurs, lul fit entendre 5
qu'il ne devoit pas fe repofer uni-
uement {ur fon innocence; que
cette fécurité lui pourroir deve-
nir funefte ; qu'il éroit de fon plus
cher intérét de dérromper tout
le monde , & d’impofer filence
3 la Calomnie par des actes au-
thentiques, qui confondiflent ab-
folument la malignité de fes En-
nemis. I! ajouta, que le tems de
Piques qui approchoit ; lui en
offroit I'occalion; & linvita en
conféquence aaller faire fa Con-
feflion & un Préwre Italien qu’il
avoit dans {fonVillage, & fa Com-
munion Pafchale dans une Eglife
fibre & publique. Gzannone, plein
de candeur & de piété, accepta
des offres qu’il crut que la Reli-
ion & lamitié lui faifoient : il
{uivit le Piémontois, qui le re-
cut chez lui ayec toutes -les ap-
pa-
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parences de la bonne foi la plus
{incére. Mais le fouper fur a pei-
ne fini, que le perfice fit inveftic
le trop crédule Giannone, & le
conduifit lui-méme en prifon 2
Chambéry, ou il gémit encore,
& ot il attend que la fageffe du
Roi de Sardaigne, informde de
fes véritables crimes, daigne fi-
rir fes malheurs.

Voila ce que j’avois 3 dire de
1a perfonne de Giannone: difons
2 préfent un mot de I'Ouvrage
que je donne au Public.

Il y along-tems que quelqu’un

a dit, que pour former une bon-
ne Bibliotheéque , il falloit y fai-
re entrer tous les Livres con-
damnés par I'Index. La Cour de
Rome , qui a éprouvé tant de
fois avec douleur, que plus elle
s’a~
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charne a profcrire un Cuvrage
plus elle excite fur lui la curio-
{ité du Public, auroit d1, ce {fems
ble, changer de méthode a I'é~
gard de ['Hiftoire de Naples. Ce-
pendant, elle ne s’eft pas con-
teatée de la fléuir ; elle s’eft ap-
pliquée ala fupprimer , avec tou-
te Uardeur dont elle elt capable
pour fes intérérs, qu'elle prérexte
toujours de ceux delaReligion: &
fitocuslesmouvemens qu’elle s'eft
donnés pour cela, n’ont pas tota-
lement andanti le Livre de Gian-
none , ils Pont du moins rendu
extrémement rare , méme 2 Na-
ples, & d’un prix exceflif.

Ceft ce qui m’a porté a faire
connoitre cette Hiftoire dans
une Tradultion Francoife. Mais
pour ne donner au Public que
des chofes qui lintéreffaffent 2

coup



